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Nástenné hodiny riadené
rádiovým signálom



Princíp fungovania hodín riadených rádiovým
signálom

Presný čas je vysielaný úradným nemeckým rádiovým vysiela -
čom DCF77. Vysielač sa nachádza v Mainflingene, v blízkosti
Frankfurtu nad Mohanom. Vysiela v pásme dlhých vĺn 77,5 kHz
v okruhu približne 1 500 km.

Hodiny prijímajú signál času prostredníctvom svojej integro-
vanej antény a nastavujú sa automaticky. Po nastavení beží
mechanizmus ďalej riadený kryštálom. Systém príjmu signálu
hodín sa zapína viackrát denne a porovnáva vysielaný časový
signál so zobrazovaným časom.

Ak nemôžu hodiny niekedy prijímať vysielané signály, nie je 
to problém, pretože doska plošných spojov, ktorá je zabudova -
ná v prístroji, sa stará o správne zobrazovanie času. 

Vážení zákazníci!

Vaše nové nástenné hodiny riadené rádiovým signálom 
majú jasný a dobre čitateľný ciferník a poskytnú vám vždy
presný čas. Vaše nové hodiny sú obzvlášť presné, pretože 
si denne nanovo nastavujú čas prostredníctvom rádiového
signálu jed ných z najpresnejších hodín na svete. 

Želáme vám s nimi krásny čas!

Váš tím Tchibo
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Bezpečnostné upozornenia

Starostlivo si prečítajte bezpečnostné upozornenia a výrobok
používajte iba podľa opisu v tomto návode, aby nedopatrením
nedošlo k poraneniam alebo škodám. Uschovajte si tento
návod na neskoršie použitie. 
Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte jej odovzdať aj tento
návod.

Účel použitia

Nástenné hodiny riadené rádiovým signálom sú určené na 
zobrazovanie času. Sú koncipované na používanie v súkromnej
domácnosti a nie sú vhodné na komerčné účely.

NEBEZPEČENSTVO pre deti

• Prehltnutie batérií môže byť životunebezpečné. Batériu 
a výrobok preto uschovajte mimo dosahu detí. Ak dôjde 
k prehltnutiu batérie, okamžite privolajte zdravotnícku
pomoc.

• Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu. 
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! 

VAROVANIE pred poranením

• Ak dôjde k vytečeniu batérie, zabráňte kontaktu s pokož -
kou, očami a sliznicami. Postihnuté miesta prípadne
opláchnite vodou a okamžite vyhľadajte lekára.

VAROVANIE pred požiarom/výbuchom

• Batérie sa nesmú dobíjať, rozoberať, hádzať do ohňa 
alebo skratovať.



4

POZOR – Vecné škody

• Nevystavujte hodiny intenzívnym teplotným výkyvom,
vlhkosti, priamemu slnečnému žiareniu, prachu alebo
nárazom. 

• Chráňte batériu pred nadmerným teplom. Vyberte batériu
z výrobku po jej vybití alebo pred dlhším nepoužívaním
výrobku. Takto zabránite škodám, ktoré môžu vzniknúť pri
vytečení batérie.

• Pred vložením vyčistite v prípade potreby kontakty 
batérie a prístroja. Nebezpečenstvo prehriatia!

• Pri vkladaní batérie dbajte na správnu polaritu (+/–).

• Pred montážou na stenu sa informujte v špecializovanom
obchode o tom, aký materiál je vhodný pre vašu stenu.
Presvedčte sa najprv o tom, či sa na mieste vŕtania 
nenachádzajú rúry alebo vedenia!

• Na čistenie nepoužívajte abrazívne alebo žieravé čistiace
prostriedky, resp. tvrdé kefy atď. 
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Uvedenie do prevádzky

Nástenné hodiny riadené rádiovým signálom sú napájané
batériou typu LR6 (AA), 1,5 V. Batéria je obsahom balenia. 

Batériu vložte podľa obrázku 
v priečinku na batérie. Dbajte
na správnu polaritu (+/–).

Vložením batérie sa spustí auto-
matický proces nastavovania.  
Ručičky sa otáčajú a zostanú stáť
na číslici „12“. 
Hodiny začnú s prijímaním 
rádiového signálu. 

Akonáhle zachytia dostatočne silný rádiový signál, hodiny
automaticky nastavia presný čas. 

Celý proces automatického nastavenia trvá pri nerušenom
príjme cca 2 až 5 minút (maximálne 26 minút).

Ak nebolo možné rádiový signál prijať, hodiny sa prestavia 
o niečo neskôr na príjem rádiového signálu a začnú s opätov -
ným príjmom. 

Čas nie je možné nastaviť ručne. 

Dbajte aj na upozornenia v kapitole „Pokyny na umiestnenie 
a možné zdroje rušenia“.

m
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Pokyny na použitie

• Systém príjmu rádiového signálu sa zapína viackrát denne 
a porovnáva vysielaný časový signál so zobrazovaným
časom.

• Možné korektúry času ako aj prestavenie letného času 
na zimný čas a opačne prebieha plne automaticky. 

• Hodiny môžete zavesiť na očko na zavesenie na ich 
zadnej strane. Môžete ich zavesiť na stenu pomocou 
priloženého montážneho materiálu. 

• Čas nie je možné nastaviť ručne. Minimálne pri vložení
batérie musí byť miesto umiestnenia hodín také, aby bol
rádiový signál čo najlepší. 

• V prípade potreby hodiny poutierajte od prachu mäkkou
handričkou.  

Pokyny na výmenu batérie

• Ak je nastavený čas nesprávny, alebo ručičky zastali, 
je batéria vybitá a musí sa vymeniť. 

• Dbajte na správnu polaritu (+/–) pri výmene batérie.

• Po vložení batérie sa hodiny ihneď prepnú na prijímanie
rádiového signálu (viď „Uvedenie do prevádzky“). 
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Pokyny na umiestnenie a možné zdroje rušenia

• Odporúčame zavesenie alebo postavenie hodín v blízkosti
okna.

• Hodiny zaveste alebo položte minimálne dva metre od
zdrojov rušenia, ako napr. televízory, počítače a pod. 

• Hodiny nevešajte ani neklaďte na kovové dosky ani do ich
blízkosti.

• Letiská, pivnice, výškové budovy alebo pod. nie sú vhodné
miesta príjmu. 

• V pohybujúcich sa vozidlách, ako napr. autách, vlakoch, 
nie je možný nerušený príjem.

• Môže dôjsť k dočasnému odpojeniu vysielača.

• Pri búrke môže dochádzať k rušeniu.

Na aktivovanie procesu príjmu rádiového signálu,
vyberte batériu, počkajte chvíľu a opätovne vložte
batériu. 
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Technické údaje

Model: 291 792

Batéria: 1x LR6 (AA) / 1,5 V

Integrovaný rádiový prijímač: DCF77 na 77,5 kHz

Anténa: interná feritová anténa

Dosah vysielača: cca 1500 km v okruhu 
Frankfurtu nad Mohanom

Čas nastavovania pri 
nerušenom príjme: cca 2 až 5 minút 

(max. 26 minút)

Zimný/letný čas: automatické nastavenie

Teplota prostredia: +10 až +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

V rámci vylepšovania produktov si vyhradzujeme právo na
technické a optické zmeny na výrobku.
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Likvidácia

Výrobok, jeho obal a dodaná batéria boli vyrobené z hodnot -
ných materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižuje
množstvo odpadu a chráni životné prostredie.

Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. 
Využite na to miestne možnosti na zber papiera, lepenky 
a ľahkých obalov.

Prístroje, ktoré sú označené týmto symbolom, 
sa nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom!
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré prístroje
oddelene od domového odpadu. Informácie o zberných
dvoroch, ktoré odoberajú staré prístroje bezplatne,
vám poskytne vaša obecná alebo mestská správa.

Batérie a akumulátory nepatria do domového
odpadu!
Máte zákonnú povinnosť odovzdať staré batérie 
a akumulátory v zbernom dvore vašej obecnej alebo
mestskej správy alebo v špecializovanej predajni, ktorá
predáva batérie.

Batérie a akumulátory, ktoré sú označené týmito 
písmenami, obsahujú okrem iného nasledovné škodlivé
látky:
Pb =  olovo, Cd = kadmium, Hg = ortuť.

Pb
Cd
Hg



Záruka

Záruku poskytujeme na obdobie 3 rokov od dátumu kúpy.

Náš výrobok bol vyrobený pomocou najnov ších technologic  kých
 postupov a podrobený prísnej  kontrole  kvality. Zaručujeme
 bezchybnú akosť tohto výrobku.

Ak by sa napriek očakávaniam vyskytol počas záručnej doby
 nedostatok, výrobok reklamujte cez  distribútora, u ktorého
ste ho zakúpili  (filiálka či internetový obchod). Naši tamojší
 kolegovia vám radi pomôžu a dohodnú s vami ďalšie kroky.

Záruka sa nevzťahuje na škody  spôsobe né nesprávnym použí -
vaním výrobku, na diely  podliehajúce  rýchlemu  opotre beniu
ani na spotreb ný materiál.

V prípade otázok si pripravte doklad o kúpe a číslo výrobku.

Číslo výrobku: SK 291 792
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Číslo výrobku: SK 291 792


